WACKER
NEUSON

0610359 100

06.2010

Reversible Plates
Reversierbare Platten
Planchas Reversibles

Plaques réversible

DPU 3760Hets

Parts Book

Ersatzteile

Lista de Repuestos

Liste de Pieces de Rechange www.wackerneuson.com



CLICK HERE TO DOWN LOAD THE COMPLETE MANUAL

e Thank you very much for reading the
preview of the manual.

e You can download the complete
manual from: www.heydownloads.com

by clicking the link below

e Please note: If there is no response to
CLICKING the link, please download
this PDF first and then click on it.

CLICK HERETO DOWN LOAD THE COMPLETE MANUAL



http://www.heydownloads.com/
https://www.heydownloads.com/?s=Wacker+Neuson+DPU+3760Hets+Reversible+Plates+Parts

DPU 3760Hets

Vibration Plate
Vibrationsplatte
Plancha Vibradora
Plague Vibrante

Ref.| PartNo. |Qty.| Description Descripcién MEEsEmAE. || e

Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung e e P — T
Schmierstoff
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o oo+ | it et
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DPU 3760Hets

Centrifugal Clutch cpl.
Flienkraftkupplung kpl.
Embrague Centrifugo cpl.

Embrayage Centrifuge cpl.

Measurem./Abm. Norm

Ref. [ Part No. | Qty.| Description Descripcion
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Sealant
Torque/Drehm. Schmierstoff
Lining Zapata
110022861 2 Belagbigel Garniture d'embrayage
Centrifugal weight Peso centrifugo
2 10059738 2 Fliehgewicht Poids centrifuge
Grooved ball bearing Rodamiento a bolas
3 0018256 1 Rillenkugellager Roulement rainuré a billes
Washer Arandela
4 |0201727 )\ 1 Scheibe Rondelle
Cover washer Arandela
5 10201726 1 Deckscheibe Rondelle de recouvrement
Hub Cubo
6 |0203284| 1 Nabe Moyeu
Lock washer Arandela de seguridad S6
70201719 2 Sicherungsscheibe Rondelle d'arrét
Tension spring Resorte de traccion
8 | 0201724\ 2 Zugfeder Ressort de traction
Cheese head screw Tornillo cilindrico
9 10201718 2 Zylinderschraube Vis a téte cylindrique
Retaining ring Anillo de retencion
10102017171 1 Sicherungsring Bague d'arrét
11 | 0201715 | 1 R_etalnlng ring Anillo de' ret9n0|0n
Sicherungsring Bague d'arrét
Hexagonal head cap screw Tornillo hexagonal
1210201713| 3 Sechskantschraube Vis a téte hexagonale
13 | 0201723| 1 Clutch drum Campana del erpbrague
Kupplungsglocke Clocke de rentrée
Clutch drum Campana del embrague
1410201722] 1 Kupplungsglocke Clocke de rentrée
15 | 0201721 | 2 Shim ring Arandela de ajuste

Passscheibe

Disque dajustage
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DPU 3760Hets

Crankcase
Kurbelgehause

Carter
Carter

Ref.| PartNo. |Qty.| Description Descripcion MR, || (Merii

Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description ——
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16 | 0128995 1 _?;%iﬂi‘;':ab }]/:Lrligl’lgde Inmersién
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s o o | Lo b, 8

20 |0108683| 8 | 3TV Tomill
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DPU 3760Hets

Cylinder head
Zylinderkopf
Culata
Culasse

Measurem./Abm. Norm

Ref. [ Part No. | Qty.| Description Descripcion
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Sealant
Torque/Drehm. A
Schmierstoff
Cylinder head Culata
1 0227666 | 1 | )
Zylinderkopf Culasse

Valve guide Guia de valvula
3 0151270\ 2 Ventilfihrung Guide de soupape

Stud Perno prisionero
5 0151271} 2 Stiftschraube Boulon

Stud Perno prisionero
6 |0151272) 2 Stiftschraube Boulon

7 |o151273| 2 | Pushrod (valve lifter)

Levantavalvula

Stol3stange Poussoir de soupape
9 |o1s12rs| 1| Bl ien Soupape dadmission
100151276 | 1 | JoRent Sepape déehappement
1110108738 2 gf(l:%tkappe E?J?J?/ercle
120108737 | 2 | SUEe Rondelle
13 0151279 | 2| SER. Ressort
14 10108735| 2 Ilzleélitgrteller E:Zgie
15 0108734 | 2 | SRR T etz Suppor
160202301 | 4 | SIUEC Rondelle e
160108730 4 | Sty Disaue
17 [0108731| 2 | i€’ Manauito
18 | 0129001 | 2 | G Gouplle ete. e e
19 0108732 2 ’I;liL:\tsteIImutter -IE-g(reorEa
20 0151286 | 2 | il Culbutelr
21| 011287 | 4 | SCEC Rondelle
22(0202334| 2 | S muter Contre-gerou e o
23| 0227677 | 1 | SEEEL Gamiure
24 10227676 | 1 g)(/)l\i/r?c;erkopfdeckel g%ﬂ?/ercle
28 0151290 2 | FRGCRCENE Rondelle & ressor * o
Cheese head screw Tornillo cilindrico M6 x 35 ISO 4762

29 |0129002| 2 Zylinderschraube

Vis a téte cylindrique

Lifting point

30 (0151292 1 Aufhangung

Punto para itar
Suspension
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DPU 3760Hets

Command Cover
Steuerdeckel
Tapa del mando

Couvercle de commande

Ref.| PartNo. |Qty.| Description Descripci6n Measurem.Abm. | Norm
Pos.| Artikel Nr. | St. | Beschreibung DESEEHon Torque/Drehm. éiﬁ'ﬁ?;smff
3710108770 2 S?é"é{!.?% ’SQS Loesde'g?:rfghéité

38| 0202302 | 5 | [hreaded pin éiru";'fﬁlfﬁfﬁga e o
39 | 0207037 | 1 Ei):)hpahu:tt) élocker armRocker arm gillﬁﬂ(t:g& rdceulebsucti;z?Bala”C"”

42 [0108765| 1 | OO e W - o
P ggégcmawe gﬁmgnprismnem M8 x 50 DIN 835
o5 |orstano | 1 [Lovoet Convatyerca "
46 | 0151383 1 | LY Covier

49 |0215778| 1 IIz(i)rfpl)(hebelachse \S/E?rlé':

50 (0108929 1 ggzelgchraube wbrm”o

52 | 0151342 2 | [hreaded pin éiﬂ'ﬁfé’ﬁfiga m o
53 0107715| 1 | £ Coumile
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DPU 3760Hets

Rewind Starter
Reversierstarter

Arrancador
Démarreur
e o Measurem./Abm. Norm
Ref. Part No. [ Qty.| Description Descripcion
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Sealant
Torque/Drehm. Schmierstoff
Starter cpl. Starter cpl.
1102057921 1 Starter kpl. Starter cpl.
> |0108830| 1 Ste_lrter handle Empuqadura del arranque
Griff kpl. Poignée du lanceur
Rubber funnel Casquillo de goma
4 |o0s8711) 1 Gummitille Passe fil en caoutchouc
Spring Resorte
5 |oloss27| 1 Rickholfeder Ressort
Starter housing Caja del arrancador
6 0108826 1 Startergehause Carter de démarreur
Spring washer Arandela elastica AB DIN 137
710151290 4 Federscheibe Rondelle a ressort
Cheese head screw Tornillo cilindrico M6 x 10 ISO 4762
8 0151448 4 Zylinderschraube Vis a téte cylindrique
Rope Cuerda
9 |0205791| 1 Starterseil Corde
Brake Spring Resorte de Freno
1110108831] 1 Bremsfeder Ressort de Décélération
Washer Arandela
120108834 1 Bremsscheibe Rondelle
i M6 x 18 DIN 933
13 | 0151452 | 1 Hexagonal head cap screw Tprryllg hexagonal X
Sechskantschraube Vis a téte hexagonale
Spring washer Arandela elastica
1410207593 1 Spannscheibe Disque de serrage
Ratchet (pawl) Trinquete
1510108833 | 1 Klinke Cliquet
Torsion spring Resorte
16|0108832| 1 Drehfeder Ressort
i ilindri M6 x 10 ISO 4762
17 | 0151448 3 Chgese head screw Tprr]lllg mllndrlco_ X
Zylinderschraube Vis a téte cylindrique
Lock washer Arandela elastica 6
1810151456 3 Federring Rondelle de ressort
Sleeve Manguito
19| 0108835 1 Mitnehmertopf Douille
Labels Calcomanias
2010227678 | 1 Aufkleber Autocollants
Rope Disc and Ratchet Polea Para Cuerday Trinquete
2110069666 | 1 Seilscheibe und Klinke Poulie de Démarrage et Cliquet
Washer Arandela 53 DIN 9021
2210129008 | 1 Scheibe Rondelle
Label Calcomania
2302157841 1 Aufkleber Autocollant
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DPU 3760Hets

Fuel System
Kraftstoffsystem

Sistema de Combustible

Systeme d'Essence

Measurem./Abm. Norm

Ref.| PartNo. |Qty.| Description Descripcién
Pos.| Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Torque/Drenm. | Sealant -
b (0227671 1 | o i Reservol & Essonce.
2 |0108861) 1 '(r::r?kverschlu[& -CI-:?)F:J?/ercle
4 |otosmee| 1 | Sasket | Joint
5 0108870 1 xglr:’tﬁ \éghﬁ;e
7 |otos874| 2 | SO Douile
B (02030 | 1 | Q0 bl Raccord flete |
9 | 0108885 | 1 | SiiC e Douile
10 0128962 | 1 | NPPE Raccord fleté
11 |ot08866| 1 | GENE o Doute
1210108887 1 ggﬁlzuchst[]ck -vl?ynguuera
13 oz0o73 | 1 | QTR TEP Raccord fiete
14 0202465 | 1 | SamP Copaadera
15 | 0200671 1 | RS Separater B Separaieur domucpl
16 10202412 1 gzﬁ:ahuocshezoxlzmm ¥llaynsuugr:5d52r(‘:‘?gqbuwble
1710108688 | 1 ggﬁlauchklemme '%\;jfzt‘%dor
15 ozoror| 1 | Yr Sepaster Dot o S 08
20 | 0151530 2 | STUHE e Contre-ora
21|0151553| 2 | ashe Rl . -
22 0108892| 4 | oo Dieque
24 |0108895| 2 | Sleeve Sonato
Hilse Douille
2 oxstas| | Lo Pl Gt
26 | 0151538 1 E;"’l‘fekret ESBESE
28 0202347 o | Heragoral head cap scre T e el
20 | ozs1506 | 2 gtil,;tds(:hrane gﬁ[ﬂgnprismnero M8 x 25 DIN 825
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DPU 3760Hets

Exhaust Silencer

Abgasdampfer
Silenciador
Silencieux
e L Measurem./Abm. Norm
Ref. | Part No. Description Descripcion
Pos. | Artikel Nr. Beschreibung Description Sealant
Torque/Drehm. Schmierstoff
Exhaust Silencer Silenciador
1 |0216641 Abgasdampfer Silencieux
3 | 0217597 G_asket Junta de estanqueidad
Dichtung Garniture
4 | 0202457 Hexagon socket head screw Tornillo a seis lados huecos M8 x 25
Innensechskantschraube Vis a six pans creux
Threaded bolt Perno roscado
5 | 0206629 Gewindebolzen Boulon fileté
8 | 0129032 Exhaust Manifold With Screen Codo de Escape Con Filtro
Auspuffkrimmer mit Sieb Collecteur D’Echappement Avec Tamis
Washer Arandela
9 | 0151324 Scheibe Rondelle
Hexagon nut Tuerca hexagonal VM6 DIN 980
10 | 0108793 Sechskantmutter Ecrou hexagonal
Washer Arandela 6.4
110107401 Scheibe Rondelle
Cheese head screw Tornillo cilindrico M6 x 16 DIN 912
12 10129009 Zylinderschraube Vis a téte cylindrique
Contact safety device Dispositivo de proteccion
13 10216642 Beruhrungsschutz Grille de protection
i M6 x 12 ISO 10642
14 | 0151387 Countersunk screw Tprnlllo ’avellanado X
Senkschraube Vis noyée 14Nm/10ft.Ibs
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